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JEDZIEMY "ZA RZYKE'"

Ponizej zamieszczamy feljeton polskiego
korespondenta wojennego we Wloszech,
Melchiora Wankowicza* Swietny reporter
i literat opisuje w nim przejazd wojsk
polskich na front na znanym nam wszyst-
kim transatlantyku "Batory”.

Miejsce postoju, PAT, w czerwcu.

Tak si¢ ztozyto$s wyjezdzatem na Bliski Wschdéd "Warszawa",
przemiotto mnie, przemgtto trzy lata migdzy zarnami Cypru, Palestyny,
Iranu, Iraku, Ser1 Libanu, Egiptu - 1 oto wracam znowu "Batorym".
Zupetnie jakbym zakupit WLln_]l Gdynia-Ameryka w Warszawie bilet na
trzyletniag tur¢ po $wiecie polskimi okretami.

Tylko, ze si¢ wiele zmienito w warunkach podrézy. "Warsza-
wa" jechatla cichcem i1 zygzakiem, samotna. Na dziobie sterczat karabi-
nek maszynowy - i tyle. Na Krecie siedzieli Niemcy. Pomykali§my ku

Cyprowi, przepraszajac zeSmy si¢ wogdle urodzili.

Wtedy - witali$my flage polska - biedna garstka cywilow
sttoczona na dnie szalupy.

Teraz - podjezdzaliSmy szeroka motorowa barkag w blasku
"Poland16w", w obfito$ci Pestek, imczarek, iwczarek, czerwonokrzyZa-
rek, odkarmieni, przesypani p1aseczkam1 naJroznlerzych pustyn Jak
ziota w herbarzu. wyskorpionieni, wytarantulowani, wymalariowani, ale
z pozaktadanymi protezami w poszkorbutowym uzg¢bieniu, i - koniec kon-
cem - MmOrowi.

"Batory" - p00201wy, wygodny hotel ptywajacy - nadazyt za
nami. Wyglada, Jak mo6j znajomy'mecenas, dzwigajacy chlebaki nie chle-
baki; Iperyty nie iperyty i majacy spodnle spetane w kostce jak kon
na tace. Takoz 1 "Batory"? gdzie by! pigkny bar z rysunkami Borowskie-

go - rryml - nie heblowane deski i tapczany. Z tego mlerca gdzie -
pamigtam - stata wio$niana ona i rzygala do morza, a on stat zakocha-
ny, smutny i bezradny - ani $ladul Jakie$ Maorysy lezg tam w pigc

picter 1 $wiecag podkutemi butami. A na pokladach, gdzie grywaliSmy w
tenis morski,"krpkiet poktadowy - az czarno od wiez obrotowych, od
Oerllkonéw, rc')znych "ak-akow", rakietnic, dzial, bomb gitebinowych -
drzyj, Hitlerze!

Wyjezdzalem tym oto "Batorym" w jego pierwsza podrdéz dziewi-
cza, ze stoczni Monfalcone pod Triestem. Szes$ciuset dwudziestu bur-
zujow z dobrze nabitymi portfelami nazarlo si¢ i ponapijato zaraz w
Dubrowniku, - tam, gdzie teraz Tito skacze za niemieckieml garnizonami.
Napisatem o tym pijanstwie zjadliwy feljeton, ktory na wysokos$ci
Neapolu wygtoszono przez glod$niki okretowe jako audycj¢ radjowag rzeko-
mo z kraju, 1 burzuje szalaly, ze sg skompromitowani na amen.

We wszystkich tych katach $wiata, w ktéreSmy wowczas zagla-
dali, sa teraz inne sprawy i inne "feljetony" podajag nam gtos$niki
statku?

"Polish liaison officer*., to orderly room-... at once..."

I biedaczek polski oficer tacznikowy drepce tam i z powrotem,
tam 1 z powrotem. Do Orderly Room, w ktéorym rezyduje komendant wojsk
transportowych, wchodzi si¢ przez hall "batorowy". Na calg $ciang
widnieje portret wielkiego krola, a polskie niepoprawne kpiarze, nic
nie dbate o propagandeg, tltumaczg Anglikom, zZe to jest wtlasciciel
statku. Anglicy z zainteresowaniem ogladaja szat¢ wspolczesnego fi-
nansisty 1 arfaatora polskiego i1 wraz z nami pchajag si¢ do biura, w
ktorym na cala $cian¢ wymalowano kopje Matejki "Batory pod Pskowem".
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"Go to za pudding ofiarowuja ci "brodacze waszemu krélowi?"

Bf poSpiechu tiumaczymy co znaczy chleb i sél, przyczoilgane
przez grubych bojaréw, ale juz czasu niema, bo kazdy dostaje numer ka-
biny i leci do niej jak zwarjowany, aby cisnawszy rzeczy wylezdé na
poktad i spojrzeé raz ostatni na porzucana czeS¢ sSwiata.

Niema tam co zatowaé¢ - poza drobiazgami. Ow, ze nie zdazyl
kupie dziesigtego kila mydta, a panna Mania, 2ze nikt jej nie poinfor-
mowal, ze w Zoologicznym Ogrodzie w Kairze mozna bylo ogladaé¢ mate
sfinksieta, ktére witasnie porodzita sfinksioa; Jakis dowcipny pluto-
nowy wyttumaczyl 3jej, ze Jest to jedyny rezerwat sfinksé4w na Swiecie -
taka ichnia Bialowieza...

Zegnamy cie, Afrykol

Przeciagaja coraz nowe okrety, grupujacego sie konwoju, nad-
ciaga nasz "Sobieskil witany wrzaskami radosci.

"Gdzie sie ruszyé - tam was widaé¢," méwi angielski kapitan.
"Pamietam, w Takoradi, na Gold Coast, zawijamy - dziura najbardziej
zakazana na $wiecie- a tu murzynski oddziat obrony przeciwlotniczej
maszeruje z dwiema czterdziestkami polskiej produkcji i pod komenda
polskiego oficera. "

Bo to jest wojnal

Ubrali nas w pasy ratownicze, Kazdy te pieluszki ma'"ciagaé
ze soba: na posiitki, na msze, na brydza, przy ratowaniu rzygajacych,
przy dreptaniu mitosnem na zblakautowanym poktadzie, na ktéry dobrotli-
wy Neptun zsyla ciemnosci smoliste - slowem, zawsze.

Przez te pieluszki schudiem, bo stale zapominatem, stale po
nie"wracatem, szukatem, byitem gromiony i wymyslany, az sie schytrzyitem
Sciagaé¢ sasiadom, ktérzy wyli 2z rozpaczy, nie mogac bez pieluszek isé
na obiad. Podréz chlubnie zakonczylem z trzema pieluszkami uciutanymi
w kabinie.

W kapitanskiej kabinie odchodza pogaduszki o temm, co bylo =z
"Batorym" przez.ostatnie trzy lata, Kiedy wracalem nim tuz przed wojna
z Ameryki, w kabinie tej brzakat na gitarze "Kapitan Siedmiu Oceanéw"
Borkowski, i czestowal pasazeré4w "soczkiem pomaranczowym" od ktérego
oko bielatlo.

Obecny kapitan, ktéry za Boga nie chce widzieé swego nazwiska
drukowanego, byl kapitanem "Chrobrego", w te pamietna noc z 14-15 maja
1940 roku, akurat na Zofje, kiedy na kwadrans przed pdéinoca z poza czar-
nej skaty Westfjordu wyszlty niemieckie bombowce 1 zatopity ten’piekny
statek. Piywalt po morzu pdbéitora roku. Kiedy go trafiono 1 by%* w ogniu,
do burty przycumowal angielski torpedowiec i brat zatoge.

"Dziekuje panu," powiedziat do komendanta torpedowca nasz
kapitan. "Dziekuje tembardzie]j, ze na palacym sie "Chrobrym" miatem
50 ton materjatéw wybuchowych."

"Ma pan szczescie, ze dopiero teraz o tem sie dowiaduje,"
mruknat zbawca.

"W tenze dzien kapitan-rozbitek rewizytowat gen. Szyszko-Bohu-
sza, jedzac z nim obiad - bez koinierzyka.

Pierwszy oficer "Batorego" byt na "Pilsudskim", kiedy ten
bratni statek tonat, trafiony niemiecka torpedsa. Kapitan "Pilsudskie-
go", Stankiewicz, nie chciat zejs¢ do todzi. Zginat.

Drugi oficer tez'"przyszedl =z 'zatopionego statku, Kiedy

stoimy na poktadzie, patrzac jak do ciagnionej po niobie przez déwiczeb-
ny samolot kietbasy, strzelaja wszystkie $rodki ogniowe "Batorego","a
czerwone zuzelki biegna ku oblokom - przypomina Jak to byto na poczatku
wojny, kiedy pitywal na "Zbarazu".

"Byto juz wtedy lepiej. Z poczatku mielismy na statku Jeden
rewolwer i Jjeden flower. Na innych statkach byito tak samo. Rzneli nas
wowczas jak barany. Ale potem dostalismy karabin maszynowy. Konczylem

wachte, bylo dzdzysto i morze wysokie. Nagle z za fal wynurzytly sie
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idace tuz nad woda dwa samoloty. Targnatem za pokrowiec, i zdziera-
jac go zrzucitem karabin maszynowy. Zdazylem narzadzié go w ostatniej
chwili.' Pus$cit serjf. Dwa samoloty 2zdarity w gore, zdenerwowaty sie,
wypuscity'bomby przed sama burta. Nagle ich skrzydia obrzezyly sie
niby ramka neonowa - to wszystkie ich karabiny maszynowe, umieszczone
w skrzydtach, siekty pokitad. Podziobaty nam caty "Zbaraz", ale ranne-
go mielismy tylko jednego."

Opowiadajacy ma za to na granatowym mundurze Krzyz Walecznych,

Gdziez ta moja pieluszka? Znowu Jja gdzies zadzialem...
Pomyslnych wiatroéw!

"Batory" kotysze sie spokojnie, z boczku na boczék...

"Widzi pani te reje sasiedniego statku, idacego w konwoju?".

Pani patrzy na reje przez iluminator. W iluminatorze to sie
ukazuje niebo wysokie, to reja, i Jeszcze nizej - kaditub sagsiedniego
statku. Pani sie wzrusza i biegnie szybko na dét...

'"Batory" kotysze sie spokojnie. Przekotlysat sie tak, dzieki
Bogu, cata wojne. Szty na dno statki polskiej Marynarki Handlowej:

moja "Warszawa" dawno Jjuz Jest jedna z oficynek Neptunoiirego patacu
przy libijskich brzegach. Szty na dno okrety polskiej Marynarki Wojen-
nej. "Batory" zawsze uchodzilt - jesli nie sucha noga, to mokrym”*kilera.
A przeciez brat udziat w kampanji norweskiej, w ladowaniu afrykanskim
(rozktaddéwka London News z tego okresu Jest Jemu poswiecona), w desan-
cie sycylijskim, widézt 50 dzieci angielskich do Australji, wozit pol-
skich uchodzcéw z Persji do Indji, obsitugiwat brzegi zachodnie 1 po-
tudniowo-afrykanskie.

Kiedy signor Montelli, naczelny dyrektor stoczni w Monfalcone
stojac w' kolorowyiti pulowerku na molo zegnat odcumowu jace“o "Batorego"
powiewajac chustka - nie przypuszczal w jakich okolicznosciach, i po
ilu burzach dziejowych ten piekny motorowiec przycumuje znowu do por-
téw Jjego ojczyzny.

"Flediall.

Nie przypuszczata zapewne i zatoga. Ot, choé¢by ten popular-
nie zwany "Fiedia", =z ktérym piltywalismy przed wojna, ktéry wyawansowatl
sie na storekeeperla,na magazyniera statku.

"Fiedia", urodzony przed 56 laty w Krzemiehcu, od matego pity-
wajacy na statkach czarnomorskich a potem battyckich, znalazi sie w
czasie tamtej wojny w niewoli tureckiej, z ktérej przeszedi na situzbe
do francuskiego handlowca, uwijajacego sie po grecko-arabskim Srodko-
wym Wschodzie. Kiedy Francuzy poczely mu doskwieraé o przyjecie oby-
watelstwa (a byto to sprzezone =z koniecznoscia odsituzenia w Marynarce
Wojskowej) - "Fiedia" po dziesieciu latach, trzech miesigcach i szes-
ciu dniach stuzby podziekowal i poszedi* na "Holendra". Przyszedi
straszliwy kryzys armatorski w 1932 r., kiedy w portach Amsterdamu i
Rotterdamu kilometrami zalegaty bezrobotne kargai szkunery. "Fiedia"
stracit zajecie, przypomniat o swoim polskim paszporcie i przyjechat
do Gdyni.

Stucham nietyle tresci tego opowiadania, ile nieprawdopodob-
nego jezyka, Jjakiegos volapuku, ktéry zbudowat na swéj specjalny uzy-
tek ten obiezyswiat bez ojczyzny.

"Ja dratem sie (bilem sie - rosyjski) w baltljskim flocie.
Nu, dobremu marynarzu nuzno wsiegdasznie (trzeba zawsze - rosyjski)
byé¢é na dekie. Tak ja jawilt sie na francéuzskij parachod (statek - ro-
syjski), sajlowal poka nie paczli tiahnaé na serwis militer. Poduma-
tem: malesz (nic nie szkodzi - po arabsku) i enlistowat sie na dacza.
Ale jak oni zdziatali$ unemplojne, to im powiedziat kalimera (do widze-
nia - po grecku) 1 poszedi® na polsku szypu."

W Gdyni okazato sie, ze jednak "Fiedia" ma swoja ojczyzne -
ojczyzne morska. Znalezli sie na wszystkich okretach starzy kamraci,
ktérzy go wybronili pazurom Pana Komisarza Sokota, z ktérym "Fiedia"
staczat "po francuskie" (wyobrazam soblol) homeryckie boje, aby znowu
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tu nie situzy¢ "po wojennemu flrotu". wybronili go - 1 oto dziesied
lat "sajluje" na "Batorym% z czego piaty juz rok przyszio biednemu
"Fiedi" siuzy¢ gorzej niz "po wojennemu fiotu" - w ciggtych blak-

autach, trzasku "ak-akéw" 1 pienistych wybuchach bomb gitebinowych.
Aby zdziebko blizej...
"Najodleglejszym biegunem "Fiedi" na "Batorym" byt - powiat

Szczuczynski. Zywcem przeniesiony. Siedemdziesiecioletnia babcia,
kucharzaca u Pestek.

"Méwili co Jo za staro za rzyke do tej Italji Jjecha¢, ale sam
pan general powiedzial - niech ta jedzie - dziewiaci syndéw do”*wojska
data... "

Po "Babci" egzotyka wildczegi spiyneta bez $Sladu. Gwarzymy
sobie Jjak ongi$ w Szczuczyhsklem, 1 posuwamy sie do Polski.

Aby zdziebko blizej...

Melchior Wankoitflcz



